
 

 
 

 
BOAT Club 88 Sailing Regatta 2026 

8 - 9 สิงหาคม พ.ศ. 2569 ณ หาดบางเสร่ ต.บางเสร่ อ.สัตหีบ จ.ชลบุรี 
 

Sailing Instructions 
[NP] น าหน้ากฎในข้อใดนั้นหมายถึงเรือไม่สามารถ protests ได้ เปลี่ยนRRS 60.1 
[SP] หมายถึงการลงโทษด้วย standard penalty อาจรับรองโดย นายสนามแข่งขัน, ฝ่ายจัดการแข่งขัน, กรรมการตัดสิน  
โดยไม่ต้อง Hearing เปลี่ยน RRS60.5(b) และ RRS A5.1 
 

1. Rules 
1.1 [NP][SP] นักกีฬารวมถึงผู้ฝึกสอน และผู้ปกครอง จะต้องปฏิบัติตามขอ้ก าหนดของรายการแข่งขันที่ออกโดยฝ่าย
จัดการแข่งขัน  
1.2 [NP] การแข่งขันครั้งนี้ใช้กฎกติกาการแข่งขันเรือใบสากล Racing Rules of Sailing (RRS) 
1.3 [SP] เรือใบแต่ละประเภทที่เข้าแข่งขันจะใช้กฎเฉพาะของเรือใบแต่ละประเภท (Class rules) นั้น ด้วย  
1.4 การแข่งขันในครั้งนี้จะไม่มีผู้มีอ านาจจากฝา่ยจัดการแข่งขัน หรือผู้มีอ านาจจาก Member National Authority. 
(MNA.) ที่จะสามารถเปลี่ยนแปลง RRS หรือ Sailing Instructions (SIs) 
1.5 หากมีข้อความที่ขัดแย้งกันระหว่าง Notice of Race (NOR) กับ SIs ให้ปฏิบัติตาม SIs 
1.6 หากมีความขัดแย้งทางด้านภาษาของผู้เข้าแข่งขันรายการนี้จะใช้ ภาษาไทยเป็นภาษกลางในการสื่อสาร และสามารถ
ใช้ลามแปลภาษาได้หากต้องการ (แต่ต้องน าลามมาเอง) 

2. Notice to competitors 
2.1 ผู้เข้าแข่งขันจะสามารถรับข่าวสารของการแข่งขันได้จากช่องทาง RRoS Public link 
https://www.racingrulesofsailing.org/documents/15544/event 
2.2 QR codes ส าหรับทางลัดในการเข้าถึง ONB จะอยู่ในเอกสารที่แนบ 3 
2.3 QR codes ส าหรับกลุ่มในการรับทราบข้อมูลเพิ่มเติม [line group] อยู่ในเอกสารที่แนบ 3 

3. Changes to sailing instructions 
3.1 การเปลี่ยนแปลงข้อก าหนดใดหรอืการประกาศเพิ่มเติมใดของ SIs กรรมการจะต้องประกาศภายในเวลา 90 นาท ี
ก่อนการแข่งขันในวันนั้น 
3.2 การเปลี่ยนเวลาสตาร์ท ของการแข่งขันกรรมการจะประกาศก่อนเวลา 2000 ของวันก่อนหน้าจึงจะมีผลบังคับใช้ใน
วันถัดไป 

4. Format of race 
4.1 เรือใบทุกประเภทจดัการแข่งขันแบบ Fleet racing ไม่มีแบ่งรอบ Qualifying และ Final 
4.2 แข่งขัน จ านวน 6 รอบ (แข่งขันได้ 3 รอบถือว่าการแข่งขันสมบูรณ์) 
 
 
 
 



(2) 
5. Signals made ashore 

5.1 สัญญาณบนฝั่งจะชักข้ึนที่เสาธงตรงบริเวณทางลงเรือใบ 
5.2 [SP] เรือใบทุกล าไม่สามารถลงน้ าได้ก่อน สญัญาณธง D ชักขึ้นบนฝั่ง 
5.3 [NP]เมื่อสัญญาณธง D ชักขึ้นบนฝั่งหมายถึงสามารถน าเรือใบลงน้ าได้และ กรรมการจะไม่เริม่แข่งขันก่อนเวลา 60 
นาทีหลังจากนั้น 
5.4 เมื่อสัญญาณธง AP ชักขึ้นบนฝั่ง หมายถึงเลื่อนเวลาแข่งขันออกไปอย่างน้อย 1 ชัว่โมง 
5.5 [SP][NP] เมื่อสัญญาณธง AP ถูกเอาลงจากเสาธงบนฝั่ง พร้อมสัญญาณเสียง 1 ครั้ง และ ธง D จะชักขึ้นต่อในอีก 1 นาที 

6. Schedule of races 
7 ส.ค. ลงทะเบียน 13:00 – 17:00 
 ทดสอบสนามแข่งขัน 13:00 
8 ส.ค. บรรยายสรุป 09:00 
 Start  12:00 
9 ส.ค. Start 12:00 

(วันที่ 9 ส.ค. ไม่มี Start หลังเวลา 15:30) 
 6.2 จ านวนรอบการแข่งขันแต่ละวัน 

Class Scheduled  Maximum 
Optimist Overall  3 4 

Optimist New Born 2 3 
ILCA4, 6, 7 3 4 
Hobie16 3 5 

 

7. Class flags 
7.1 Optimist Overall : ธง Optimist พื้นหลังสขีาว 
7.2 Optimist New Born : ธง Optimist พื้นหลงัสีฟ้า 
7.3 ILCA4, 6, 7 : ILCA  
7.4 Hobie16 : BC88 logo 

8. The courses 
Class Courses Type 

Optimist IODA Courses IODA 
ILCA4, 6, 7 Trapezoid Courses I2 
Hobie16 Windward Leeward Course LH 

 เอกสารที่แนบของ SIs จะแสดง Course Diagrams 
9. Course, racing area and marks 

9.1 เอกสารที่แนบ 1 จะแสดง Course diagrams และสีของทุ่น 
9.2 เอกสารที่แนบ 2 จะแสดง Racing area 

10. The start 
10.1 ธงสีส้มจะข้ึนบนเรือกรรมพร้อมเสียงสัญญาณ 1 ครั้ง หลังจากนั้นอีก 5 นาท ีจึงจะเป็นสัญญาณ warning signal 
10.2 เส้นสตาร์ท อยูร่ะหว่างเรือกรรมการชกัธงสสี้ม และอีกด้านหนึ่งเป็นทุ่นทรงหยดน้ าสีชมพ ู
 



(3) 
10.3 [SP][NP] เมื่อสัญญาณ warning signal ของเรือที่ก าลังจะเริ่มแข่งขันดังขึ้น กลุ่มเรือประเภทอื่นที่ยังไม่ start 
จะต้องลงไปคอยอยู่ใต้เสน้ start ระยะห่างไม่น้อยกว่า 50 เมตร 
10.4 [DP][SP] เรือที่เข้าเส้นชัยแล้ว และก าลังไปที่เส้น start เพื่อรอการแข่งขันรอบต่อไป จะต้องไม่เข้าไปขวางทาง
บริเวณหน้าเส้น start ของเรือที่ก าลังจะเริ่มปล่อยตัว start  
10.5 หลังจากที่สัญญาณ start ของเรือที่เริ่มปล่อยตัว start ดังขึ้น จากนัน้อีก 4 นาที หากเรือในกลุ่มของ start นั้น ไม่
ผ่านเส้น start จะมีผลคะแนนในรอบนั้นเป็น Did not start [DNS] โดยไม่ต้อง hearing เปลี่ยน RRS A5.1, A5.2 
10.6 ล าดับการ Start: 
 Start1: Optimist Overall 
 Start2: Optimist New Born 
 Start3: ILCA (ILCA4, 6, 7) พร้อมกัน 
 Start4: Hobie16 

11. The finish 
11.1 ส าหรับ Optimist เส้นชัยอยู่ระหว่างเรือกรรมการชักธงสีน้ าเงิน และอีกด้านหนึ่งเป็นทุ่นหยดน้ าสีน้ าเงิน 
11.2 ส าหรับ ILCA เส้นชัยอยู่ระหว่างเรือกรรมการชักธงสีน้ าเงิน และอีกด้านหนึ่งเป็นทุ่นหยดน้ าสนี้ าเงิน 
11.3 ส าหรับ Hobie16 เส้นชัยอยู่ระหว่างเรือกรรมการชักธงสีน้ าเงิน(RC boat)และอีกด้านหนึ่งเป็นทุ่นหยดน้ าสีน้ าเงิน 
11.4 [NP] กรรมการอาจใช้ธง W พร้อมกับสัญญาณเสียง 2 ครั้ง เมื่อหมดเวลา Finishing Window ตั้งแต่ล าแรกที่ไม่
สามารถเข้าเส้นชัยได้ตามเวลาไปจนถึงเรือล าสุดท้ายของเรือที่เข้าแข่งขัน และนักกีฬาสามารถที่จะไปที่เส้น start เพื่อรอ
แข่งขันในรอบต่อไป หรือกลับฝั่งได้หากเป็นรอบสุดท้ายของวัน เปลี่ยน RRS 28.1, 35, A4, A5 และA10 

12. Time limits 
12.1 SIs จะก าหนด เวลาส าหรับการแข่งขันเรือใบรายการนี้ ดังนี้ 

Class Mark 1 Time 
Limit 

Race Time Limit Finishing Window Target Time 

Optimist 20  90  20  45 
ILCA 20 80 20 40 
Hobie16 15 70 15 40 

 12.2 ถ้าไม่มีเรือล าใดสามารถผ่านทุ่น 1 ได้ภายในเวลา Mark 1 Time Limit รอบแข่งขันรอบน้ันจะถูกยกเลิก 
12.3 หากการแข่งขันในแต่ละรอบไม่สามารถท าเวลาไดต้าม Target Time หากความผิดพลาดนั้นไม่มากเกินกว่า 50% 
ของ Target Time ไม่สามารถที่จะเรียกร้องขอความเป็นธรรมจากกรรมการได้ เปลี่ยน RRS 61.1(a) 

13. Change of the next leg the course 
ในการเปลี่ยน courses ในขาต่อไป กรรมการจะน าทุ่นลูกใหม่เข้ามาแทนที่และจะเก็บทุ่นลูกเดิมออกในโอกาศแรกที่ท า
ได้ เมื่อการเปลี่ยนทุ่นได้สิ้นสุดลง กรรมการจะใชทุ้่นลูกเดิมในการวางทุ่นครั้งต่อไป 
13.1 New mark 

Courses New mark 
IODA Courses ทุ่นหยดน้ าสีชมพ ู
Trapezoid Courses ทุ่นทรงกระบอกสีแดง 
Windward Leeward Course ทุ่นทรงกระบอกสีแดง 

14. Protests and requests for redress 
14.1 Protests and requests for redress จะต้องท าในระบบ RRoS Public link ภายในเวลา 60 นาที หลังเรือล า
สุดท้ายเข้าเส้นชัย [Protests Time Limit] RRS61.2 



(4) 
14.2 การประกาศล าดับการประทว้งจะเริ่มเม่ือหมดเวลา Protests Time Limit แล้ว 30 นาท ี
14.3 การประท้วงนักกีฬาโดยคณะกรรมการ จะตอ้งแจ้งให้นักกีฬาทราบ RRS 61.1(b) 
14.4 Appendix T ถูกน ามาใชใ้นการแข่งขันนี้ 

15. [NP][DP] Safety regulations 
15.1 เมื่อธง V และ H ชกัขึ้นพร้อมกันพร้อมสัญญาณเสียง 1 ครั้ง เรือทกุล าจะต้องกลับไปที่ฝั่งของสถานที่จัดการแข่งขัน 
และสัญญาณครั้งต่อไปจะแจ้งที่ฝั่ง เปลี่ยน RRS 37 
15.2 [SP] นักกีฬาทุกคนจะต้อง sign-out ดว้ยการรับ Track พร้อมลงชื่อ หรือ หมายเลขใบ ที่สถานีควบคุม Tracker 
ก่อนออกจากฝั่งไป และ sign-in ด้วยการรับ Track พร้อมลงชื่อ หรือ หมายเลขใบ ที่สถานีควบคุม Tracker โดยมี
ข้อก าหนดเพิ่มเติมดังนี้  

(a)  หากอุปกรณ์  GPS Tracker เกิดความช ารดุเสียหาย หรือ สูญหาย จะต้องช าระคา่เสียหายเป็นเงินจ านวน 
6,000 บาท  
(b)  หลังจบการแข่งขันในแต่ละวันนักกีฬาจะต้องส่งคือ Track พร้อมลงชือ่ หรือ หมายเลขใบ ที่สถานีควบคุม 
Tracker ในโอกาสแรกทีเ่ร็วที่สุด แต่จะต้องไม่เกนิเวลา Protests Time Limit 
(c)  GPS tracker position จะแสดงในเอกสารทีแ่นบ 4  

15.3 [SP] ในการกลับมาที่ฝั่ง หลังจากสัญญาณ  AP/A, N/A เมื่อการแข่งขันเสร็จสิ้นลงแล้ว นักกีฬาจะต้อง sign-in ด้วย
การคืน Track พร้อมลงชื่อ หรือ หมายเลขใบ ที่สถานีควบคุม Tracker ในโอกาสแรกที่เรว็ที่สุด แต่จะต้องไม่เกินเวลา 
Protests Time Limit 
15.4 [SP] นักกีฬาทุกคนที่ลงแข่งขันรวมถึงผู้ฝึกสอน และผู้ปกครองที่ลงทะเล และอยู่ในบริเวณสนามแข่งขันจะต้องสวม
ใส่เสื้อชูชีพ ตลอดเวลา 
15.5 [SP] ส าหรับเรือใบ ILCA สามารถลากเรือใบต่อกันด้วยเรือยางได้ เฉพาะ หลังจากเสร็จสิ้นการแข่งขันในแต่ละวัน
เท่านั้น 
15.6 นักกีฬาที่ตอ้งการ retires ออกจากการแข่งขันจะต้อง แจ้งให้ race committee, Jury, safety, mark boat  
ทราบโดยเรว็ที่สุดทีจ่ะท าได้ และแจ้งต่อ race office เมื่อกลับมาถึงฝั่ง 

16. Scoring  
16.1 การแข่งขันนี้จะเสร็จสิ้นโดยการแข่งขันจะต้องด าเนินไปตามรอบการแข่งขันดังนี้ 

(a)  เมื่อการแข่งขันด าเนินไปจนถึง 3 รอบการแข่งขัน ถือว่าการแข่งขันนี้สมบูรณ์ 
(b)  เมื่อการแข่งขันด าเนินไปจนถึง 5 รอบการแข่งขัน ถือว่าการแข่งขันนี้สมบูรณ์ แต่ไม่มีการตดัรอบเสีย 
(c)  เมื่อการแข่งขันด าเนินไปได้มากกวา่ 5 รอบขึ้นไป ถือว่าการแข่งขันนี้สมบูรณ์ และสามารถตัดรอบเสียออกได้ 1 รอบ 

16.2 เมื่อนักกีฬาพบว่าผลคะแนนของตัวเองมีความผิดพลาด นักกีฬาสามารถร้องขอให้มีการตรวจสอบผลคะแนน และ
แก้ไขผลคะแนนได้โดยการท า scoring inquiries ผ่านทาง ONB  
16.3 ผลคะแนนของนักกีฬาที่ลงแข่งขันผิดกลุ่ม หรือผิดประเภท จะมีผลคะแนนเป็น [DNC] 
16.4 ระบบการคดิคะแนนแบบ  

17. Race office and Jury room 
Race office and Jury room อาคารส านักงาน BC88 

 
 
 
 
 



Sailing Instructions  
เอกสารที่แนบ 1 
Trapezoid Courses  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

 
 

Trapezoid Courses: ILCA4, 6, 7 
Mark 1, 2, 3: yellow triangular  
Gate 4s, 4p: yellow triangular 
Start boat orange flags  
Finish boat blue flags 
Pin start : pink teardrop 
Pin finish : blue teardrop 



Sailing Instructions  
Windward Leeward Course 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Windward Leeward Course: Hobie16 
Mark 1: orange cylindrical  
Gate 4s, 4p: yellow triangular 
Start boat orange flags 
Finish boat blue flags 
Pin start : pink teardrop 
Pin finish : blue teardrop 



Sailing Instructions  
IODA Course 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

IODA Course: Optimist 
Mark 1,2: pink teardrop 
Gate 3s, 3p: pink teardrop 
Start boat orange flags 
Finish boat blue flags 
Pin start : pink teardrop 
Pin finish : blue teardrop 



Sailing Instructions  
เอกสารที่แนบ 2 
Racing area  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
พิกัดสนามแข่งขัน N 12o 775 005 
  E 100o 880 227 
ระยะห่างท่าเรือ 0.8 NM 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Racing area 

ท่าเรือ BC88 



Sailing Instructions  
เอกสารที่แนบ 3 
QR codes ส าหรับทางลดัในการเข้าถึง ONB 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

OR codes BOAT Club 88 Sailing Regatta 2026 
https://line.me/ti/g/h-VjRAQvG3  
 
 

 
 
 
 

 
 

https://line.me/ti/g/h-VjRAQvG3


Sailing Instructions  
เอกสารที่แนบ 4 

 
 
 
 


